PROCESO DEL SANTO OFICIO

CONTRA

Miguel, indio, vecino de México, por iddlatra.

Sobre los idolos. Contra Miguel é otros.
I. Los idolos del templo de Huitzilopochtlil.

En la gran Cibdad de Temixtitin, México, de esta Nueva
Espafia, Viernes veinte dias del mes de Junio, afio del nacimien-
to de nuestro Salvador Jhu Xpo, de mill é quinientos € treinta
¢ nueve afios, el Reverendisimo Sefior Don Fray Joan de Zumd-
rraga, primero Obispo de esta Cibdad de México, del Consejo de
su Majestad, é Inquisidor Apostolico contra la herética pravedad
¢ apostasia en esta dicha Cibdad é en todo su Obispado, por an-
te mi Miguel Lopez de Legazpi, Secretario del Santo Oficio de
la Inquisicion, estando en audiencia del Santo Oficio, dixo que
por cuanto 4 su noticia es venido, porque de ello le dié relacion
Mateos, indio, pintor, vecino de México, que cuando esta Cib-
dad se tornd 4 ganar, los idolos que en ella habia, en el cu del
ochilobos de esta Cibdad, con otros muchos demonios que ellos
adoraban, los quitaron del dicho cu y llevaron 4 casa de Miguel,
indio, vecino asimismo de México, y porque si los dichos idolos
se hallasen serfa muy gran servicio de Dios y bien de los natu-
rales de estas partes, y se creey tiene por cierto que se desarrai-
garfa v empezaria mds de verdad 4 desarraigar su infidelidad é
idolatrfa, porque teniéndolos alli se presume tener el corazén mas
alli que 4 la verdad de nuestra santa fee y donde deben, mandé
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que en este Santo Oficio se haga de ello ’iu‘formac’ién para puﬁm:
& castigar 4 los que lo han encubierto, 0 tienen ofsa.be';n de euo:?
y no lo han venido d decir siendo xpianos batl?a’eo's, 6} aqluefo(;sj
que lo fueren; la cual dicha informacién se tomd éhizo en la

ma é manera siguiente:

Il. A dénde fusron llevados los idolos y las ceramonias
con que los adoraban.

E después de lo susodicho, en este dicho d_fa, st Se‘n(;r’xafcc;:
verendisima hizo parecer ante si 4 Mateo, 1]1(1_1\0, natura el\ o
no de la Cibdad de México, de la colacién de San Iuan;lc}e }cl}ao
tomo é recibid juramento segun_d forma de derecho, yle 0 1;{;1
é prometi6 de decir verdad, € siendo preguu‘fado Por .[‘Ie)n‘gtg b
padre Fray Alonso de Santiago lo que de este caso siaﬂa, '\c‘inc-;
que este que declara es hijo de uno que se _de:cia Atolatl, \‘t i
de esta Cibdad de México, gue fué muy privado de 1\{.01‘1'_(6“;0;
y persona 4 quien el dicho M'ontczlfma daba parte de sus: bedcrreab;’,
‘y que el dicho su padre tenia un idolo el_wuelto en q%v._ .a togm ‘:
muy pesado, que nunca lo desatabarf, sino que lo 'ayora )}Or ,1-é-
que ninguno habia que fuese muy principal lo .desata aa, 1t a
verencia que le tenfan y porque decian que quien 1o Lba :i: _.CB:
moriria; v que este envoltorio el (’hcho 51 '_padre lo lle‘x o(ra s o
puzalco, 4 casa del cacique de glll, en el tiempo que se rizmﬂo o
ta Cibhdad de México de los xpianos, y lo puso en c.aa_va C i_c.ql -
cacique que se decia Ocuicin, 4 dm’lde lo tuvieron cierto 1131'1 1]:0
en mucha veneracién encubierto; € que s_abe mas, que e._ 15_ '
Sefior cacique de Escapuzalco y un principal suyo, que se tl_((:) ;
Tlilanci, que dieron 4 su padre de este testigo a guard:l_r (:I‘ 1);
cuatro idolos que se decfan el uno Ciguacuatl, y e]:rom; es
puchtl, y el otro Tlatlauque Tezcatepoca, y el otro ?pef,uaén){
que este testigo y un hermano suyo que se dice Pgdro C _i)c-u-m -
tre si: “ide donde han traido estos S:;:nores estos %dolos. ,yl qde
en este estado estuvieron los di}chps idolos en el dlC'[}O pt‘le‘[g) 0 :
Escapuzalco un afio, poco mas O menos; y que _21111 10&1 1 }51::: b
adorar y 4 ofrecer copal por manslado de 1r35 cac%gu'es < {3 o
puzalco: y que en este tiempo fué el Marques, Cap;tz}n dla sa :
de los xpianos, 4 la provincia de (}ueyplqla v _llevo conbggoes_
cacique de Escapuzalco y 4 su principal T'lilanci, su padrei1 e o
te testigo: antes que se fuesen los dejaron muy encarga oc?' -
dichos idolos; v que el dicho su padre murio estando e}é K:‘no
Marqués en la dicha guerra de Gueymula, € que gkspu ?'lw i
aueva como el dicho cacique de Escapuzalco y el dicho Tlilane
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eran niuertos en la guerra de Gueymula; é que entonces, un vie-
jo que se decia Nahueca, dixo 4 este testigo y 4 su hermano:
«ipobres de vosotros, ya sabéis como el cacique de Escapuzal-
co y Tlilanci é vuestro padre son todos muertos;» porque el di-
cho Nahueca era principal viejo y que tenia cargo de las co-
sas de Tlilanci, dixo 4 este testigo y 4 su hermano: «ya sa-
béis que tenemos estos dioses 4 cargo; guardémosles para si
en algiin tiempo nos los demandaren los Sefiores;» é que en
este tiempo mandaba en México un Sefior que se decia Tla-
cuxcaleatl Nanavaci, y este principal y el Sefior de T'ula, que se
decia Yxcuecueci, enviaron una noche por los dichos idolos 4 Es-
capuzalco con dos indios que se decian, el uno Coyoci y €l otro
Calnahuacatl, los cuales fueron al dicho Nahueca, que los Se-
fiores de México en Tula pedian los dichos idolos, y el diche
Nahueca lo dixo 4 este testigo y 4 su hermano, coémo venfan por
los idolos, y ellos dixieron que los truxiesen, y asi los truxieron,
¥y este testigo y su hermano vinieron con ellos y los llevaron en-
esta Cibdad 4 casa de Puxtecatl Tlaylotla, que agora se dice Mi-
guel, y alli los dejaron v fueron 4 dormir 4 casa del dicho Coyo-
¢i que.los fué 4 llamar 4 Escapuzalco, y que dende 4 diez dias,
poco mds 6 menos, que no se acuerda hien cuantos dias, porque
era nifio, fué llamado este testizo del dicho Tlacuxcalcatl Nana-
huanci, principal, y este testigo fué 4 ella y llevo consigo 4 su
hermano Pedro; sino que el dicho Pedro no entré 4 donde estaba
eli dicho principal, el cual dicho Tlacuxcaleatl, dixo 4 este tes-
tigo con palabras amorosas: «iOh, pobrecitos de vosotros, ya es
muerto vuestro padre; aqui estoy yo, si alguna cosa hubiereis
menester, porque vuestro padre era padre de todos nosotros,»
agora pues vamos 4 ver 4 estos idolos (1) v
habéis traido, é que fueron 4 verlos 4 casa del dicho Puxtecatl
Tlaylotla, donde estaban, y llevé encienzo y tortillas, y alli los
adoraron; los cuales estaban en unas mEntas; o e puesto un
petate delante, y alzaron el petate para verlos y les ofre-
Cleron tortillas............ este sacrificio el dicho principal fué
& 51 posada.......oun suya, y dended ciertos diasel indio que
los fué 4 llamar 4 Escapuzalco, que se dice Coyoci, le dixo 4 es-
te testigo: «aquellos idolos que truximos ya no estdn alli, éd dén-
de los han llevado?”; y que este testigo le dixo que no sabia, ni lo
$Upo, ni nunca mds los vido ni sabe qué se hicieron; & que es-
ti} es la verdad; todo lo cual dixo el dicho intérprete, que se de-
Cla el dicho Mateos, indio, y afirmése en ello y el dicho intér-

Erigte)lo firm6 de su nombre.—Fray Alonso de Santiago.—(Ra-
tica).

—_—

L. Los puntos indican que estd destrufdo el original.
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1il. Lo que declard Pedro, Indio, vecino de México.

E después de lo susodicho, en veinte é un dias del mes de
Junio del dicho afio, su Sefioria, por ante mi el dicho Secreta-
rio, hizo parecer ante si 4 Pedro, indio, vecino de México, €
de &1 tomd é recibié juramento segund forma de derecho, y éllo
hizo é prometié de decir verdad, so cargo del cual, siendo pre-
guntado por lengua del padre Fray Alonso de Santiago, y de
Juan Gonzilez, clérigos intérpretes, lo que de este caso sabe,
dixo: que lo gue sabe es, que cuando los xpianos tomaron esta
Cibdad de México, se acuerda este testigo que su padre, que se
decia Tlatolat]l, se huyo de esta Cibdad con un idolo que decian
que era el dios de los mexicanos muy antiquisimo, ¥ fué 4 parar
con el dicho idolo 4 parar (sic) 4 Escapuzalco, y los sefiores de
alli, que se decfan Ocuicin & Tlilanci, le recibieron de muy bue-
na voluntad y lo llevaron 4 una casa en qué estuviese y guarda-
se su idolo, y le dieron cuatro {dolos otros 4 guardar, que se de-
cian Tescatepocal y Ciguacuatl, y Telpuchtl y Tepegua, ¥ le di-
xieron que los guardase todos; y que este testigo via que su padre
adoraba y ofrecia 4 los dichos idolos, y los ornaba con ornamen-
tos como lo tenian por costumbre; y que en este tiempo el Mar-
qués del Valle fué 4 la guerra de Gueymula, y llevd consigo 4
los Sefiores de Escapuzalco, los cuales encargaron mucho 4 su
padre de este testigo que guardase mucho aquellos idolos porque
eran sus dioses, y que ellos sabrfan después lo que se habia de
de hacer de ellos; y en este medio tiempo fallecié su padre de
este testigo que guardaba los dichos idolos, y entonces, un vie-
jo que se decia Nahueca, principal de Escapuzalco, dixo a este
testigo y 4 su hermano Mateo: «ipobrecitos! ya es muerto vues-
tro padre; ya sabéis como estos dioses que ¢l los guardaba estdn
aqui; guardémoslos hasta que vengan los Sefiores que son idos 4
la guerra, que ellos dirfan lo que se habia de hacer de ellos;» ¥
que no se acuerda que dende 4 qué tanto tiempo vino nueva que
los Sefiores de Escapuzalco, que fueron con el Marqués, erail
muertos en la guerra, y que habida esta nueva por Tlacuxcalcat
Cinaguacaci, principal de México, v el Sefior de Tula, que s€
decia Vxcuecueci, enviaron dos mensajeros, uno que se decia
Coyoci y otro Calnahuacatl, 4 Escapuzalco, que puesto que los
Sefiores de alli tenfan sus dioses, y eran muertos €1l la guerra,
que se supiese en quién habian quedado los dichos idolos; y que
estos mensajeros fueron 4 Escapuzalco al viejo que se decia Na-
hueca diciendo que los Sefiores los enviaban 4 saber donde ha-
bian quedado sus dioses, puesto que €ra muerto Tlatolatl, que
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lol?@guardaba, y el_ dicho viejo les dixo que no estaban sus hijos
q“t eraln.este testigo y su hermano, que ellos lo sabian, y corl
esto vlc1> v1ero‘n los mensajeros 4 México, 4 los dichos Sefiores, v
fclef':ie 0s ‘10‘5 mandaban 4 tornar 4 volver que truxiesen 4 e;ate
5 glo ﬁr 4 su hermano, que los querian ver y conocer; v después
ol c os:i mensajeros voh’rleron 4 Escapuzalco y truxieron 4 su
ﬁoresm];q t'feeste testigo y 4 sus idolos 4 México 4 los dichos Se-
, Thiens ...truxieron, y eran cinco idolos
» . . . s X

?rﬁg lgs tralan cinco indios famemes y este testigo se quedd du::
e tléoozi thfe era d1a. de mafiana volvio su hermano
o lossci:(sltpluzalco,lydgslte testigo le pregunto 4 donde habian

olos, y el dicho Mateo le dixo que 4 México, 4
‘ | ’ 3 xico, 4 ca-

sa del dicho Tlacuxcalcat]l Cinaguacaci que los habia tomz’ﬂdo
A ég;llz;;cllar,éy qttxe ?enfie a ciertos dias, el dicho Tlacuxcalc:'a'tll

ar 4 este testigo y 4 su hermano, dici
: : e ¢ iendo que los
gl;ia;;adz?notcu& y,lvuluer((im 4 su llamado ambos hermanos qé vién-
ante de él, les dixo que fuesen 4 ver 4 sus di ’

! sus dioses, y les
llsgar‘ond(.:opal blanco y codornices, é fueron 4 casa de un i);1dio
;105 se.t ice .I?uxtecatl T_laylotla donde estaban los dichos ido-
: B 3& ?::th) tsestaé,ro se quedd en la puerta, y el dicho Tlacuxcalcatl

: ermano entraron dentro, y de ahi 4 ’
naron 4 salir, y el dicho su her » dixo 4 e
on 4 salir cho s mano le dixo 4 este testigo
Eiblan 1(%0_9. ofre_:cer 4 los dichos sus idolos 4 la dicha casagé 1(}11::
. .‘;: ;f:uwgron a Escapuzalco este testigo y su hermano’ é que
: erda cuanto tiempo después el indio C i ;
i  des oyoci, que los fué
ahéierlnn;irc: (cl:uanfo los dichos idolos truxieron 4 Méxic,o‘,] dixo 4 ;ﬁ
e este testigo: “sabes qué se 1 i
e s qué se han hecho aquellos ido-
0s 4 México??; y su hermano de es i i
X0: ‘yo no sé de ellos mds d’ vhok
: e que los dejamos en Méxi
s$a de Puxtecatl Tlayl i e
viotla;» y el dicho Coyoci le di
" E C rye yoci le dixo: «pues ya
hgreniz.?::) :::l(l);:;, };1 egt’o le dlc}lto 4 este testigo el dicho szrtin )sru
o habia pasado con el dicho C 1
oy 0 . asad ; ho Coyoci; y que agora
xobém u::1 afio que su Sefiorfa fué 4 Toluca 4 conﬁrénar? é lesgdi—
nieseﬁr? c{co'que todos lo§ que supiesen de algunos idolos lo vi-
o z(t( lecir, y este testigo como oy6 aquello, dixo 4 su her-
hermz;.not? S:i.itges cOomo paso 1’0 de aquellos idolos»; y el dicho su
[ sabe?' qxﬁgzen“yo no sé naga, y Puxtecatl Tlaylotla lo tie-
su casa estaban y los dex LH
B : amos’; y que esta
v lo que de este caso sabe lo vino 4 i
padre Fray Alonso d i e e e
re so de Santiago para que le di i
.y ‘ a ¢ iese remedio ue
quea{louga se salv_a:-,.e, lp cpal todo dixieron los dichos intérgrgtes
o 1ecm el dicho indio, y lo firmaron con sus nombres, y en
il eles el secreto en forma alos dos.—Fray Alonso de S:zntia
—/fuan Gonzdlez.—(Rfbricas). d
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IV. Declaracidn del rec principal.

E después de lo susodicl}o, c.zn'diez ocho d.iafs df:l me? d;-ﬁ];;.
Ilio, afio susodicho de mill é quinientos é treinta € nueve hiz(;
su Sefiorfa Reverendisima, por ante mi el dicho Secr‘eta(r;o,- ol
parecer ante si al dicho Miguel, indio, que en nombre 801{}11 =
se dice Puxtecatl Tlaylotla, preso en la cércel del S?ntod dcre,
del cual fué tomado é recibido juramento se_gu’nd forma 1e1 e D;
cho, y €l lohizo é prometio de decir _verdad, € so c'argi ¢ ;:F%ple
lengua del dicho Juan Gonzilez, clérigo, que asm;xsm j a e,nas
fueron hechas ciertas preguntas, las cuales, con lo que

i6 son las siguientes: :
respgﬁguutado, cé%l11’(§lse 1Hztxlma, dixo: que Miguel, y en lengua
éxi uxtecat] Tlaylotla; .
% Lﬁi'};g::nl’:ado, de donde es na‘gural, glixo: que eslnz}tm-a} dfagz:
ta Cibdad de México, en el barrio de San Juan, alli tiene su ¢ e;
preguntado, si es xg)lii'nc’) bab.’uza'dtié (5111{?0?; que si, que
i 1e ha que se batizo casi vein g% !
Kpla?ygégyug;ado, sfil conoce 4 Tlatolatl, indio, vecino de México,
ixo: no lo conocia; ; .
dtxoi)rqel;untado, si sabe que cuando se gano esta t{eé'?a} dezr llc:
xpianos, los que al presente goberngban 11_1a_1}daron al dic 1oqab’m
tolatl que le llevase ciertos envo}toz:ms, dlCiendOles que pex1 ;e‘
mucho, v los llevo 4 Tiscapuzalco, 4 casa dgl _camqu&.c';u-e a pn0
sente era, que se decia (un blanco en el original), dixo: que
& Sagreégnntado, si conocid este confegfmte é_, Cinal}ua]?. ... prin-
cipales de México, (;ﬁlXO: que si conoci6 al dicho Cinahuact....¥
o se acuerda del ofro; : o
i I;reguntado, si conocid e:s‘Ee _confesante a un’SerrIl‘(fr de e
después de Montezun}z{, en E\‘IE'}EICO, que se decia Tlacuxca
\ i, dixo: que si lo conocio; ’ ;
l\ah%ﬁ;ﬁlﬂado‘? si el dicho Nanabaci,. Seﬁor} de Mé'xmo‘, ‘51de_n—l
vi6 una noche 4 Escapuzalco por los dxchos {dolos, 4 des m io&;
que se dicen Coyoci y calnahuaca'gl, dixo: que 10 sa}‘Je si OLi
envid el dicho Sefior de México, mas E’ie que los 6.101195 Co‘j‘»[r_oco
y Acalnahuacat] truxieron una noche 4 la posada de este tes 1gl
cinco envoltorios de idolos; que este confesante no supo qge erilals
idolos, mas de como los truxieron los pusieron mlbler?s Me’ 1}1(20
esteras, y el dicho T lacuxcal.catli Nanabac}x, Senpr e,d 51:\: },r
fué 4 la posada de este testigo 2 of_recer a los dichos 111(3 08, /
les ofrecié incienso y copal, como 4 sus dioses, ?qne alli en i
dicha su casa estuvieron los dichos idolos diez dias, y que coml
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dicho tiene, el dicho Sefior de México y los dichos Coyoci y
Acalnahuacat]l fueron alli 4 ofrecer 4 los dichos idclos, y que 4
cabo de los diez dias los llevareon de alli los dichos cinco envol-
torios, los mismos que los habian traido alli, y que este que de-
clara no sabe donde los llevaron;

preguntado, si supo6lo sabe al presente dénde los llevaron,
6 dénde estdn al presente, 0 si lo ha oido decir, dixo: que no lo
sabe; y que esta es la verdad para el juramento que hizo, é afir-
mose en ello, é no firmo porque dixo que no sabia eseribir, todo
lo. cual declard por lengua del dicho intérprete presente, el cual
lo firmé aqui de su nombre.

Fué preguntado cudl es la cabsa que la primera vez que le
preguntaron si sabia de los dichos idolos, 6 si habian estado en
sit posada, dixo que no lo sabia y negd que no habian estado en
su casa, y desde que supo que habia testigo, vino 4 confesar la
verdad que habian estado en su casa, dixo: que no se acordaba
en la primera vez, y después como vido la escritura y se acorda-
ron, le vino 4 la memoria lo que habia pasado, que esta esla
Eerda}d, y el dicho intérprete lo firmé.—/uan Gonzdiez.—(Ri-

rica).

V. Nombramientos de Fiscal y Defensor,

E después de lo susodicho, en Viernes primero dia del mies
de Agosto, afio suscdicho de mill é quinientos é treinta é nusve
afios, estando en audiencia del Santo Oficio, el Reverendo Sefior
Juan Rebollo, Provisor de esta Santa Iglesia de México, é Juez
Comisario del Santo Oficio, por ausencia de su Sefiorfa, dixo:
que para que se oiga esta cabsa y acuse al dicho Miguel y 4
todos los demds que en este caso parecieren ser culpados, nom-
bré por Fiscal 4 Xpobal de Canego, Nuncio de este Santo Oficio,
que presente estaba, del cual tomé é recibid juramento segtin
forma de derecho, y él1o hizo é prometi6 so cargo de él, de usar
bien € fielmente del dicho cargo é oficio de Fiscal, v el dicho Se-
fior Juez Comisario le mand6 que para la primera audiencia ex-
ponga la acusucion al dicho Miguel con apercibimiento en for-
Ifja. — (Ribrica de Miguel Lépez, Secretario). — Al margen:
ISCAT,.

E después de lo susodicho, en este dicho dia, el dicho Se-
fior Juez Comisario, porque el dicho Miguel es indio y persona
morante de las leyes y derechos, é no quede indefenso, dixo que
le daba é di6 por defensor, para que le ayude y defienda en su
caso, 4 Vicencio de Riverol, Provisor de causas en este Santo
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Oficio, que presente estaba, del cual tomo & recibid el juramen-
to é solemnidad que de derecho en este caso se requiere, y €l lo
hizo, so cargo del cual prometié de usar bien & ficlmente del di—
cho oficio & cargo de defensor y de ayudar al dicho Miguel, in-
dio, en su causa, ¥ si fuere menester consejo de letrado lo toma-
rd, por manera, é por su culpa é negligencia no quede indefenso,
é que todo hard lo que bueno ¢ fiel defensor debe y s obligado
en hacer; y firmélo de su nombre. Testigos: el Sefior Licenciado
Loaiza y Xpobal de Canego.— Viceneio de Riverol.—(Ribrica).
—Al margen: DEFENSOR.

Vi, Los profetas & sacerdotes que sabian donde estaben

los f(dolos.

E después de lo susodicho, en catorce dias del mes de Octu-

bre del dicho afio de mill é quinientos € treinta é nueve afios, su

Sefiorfa Reverendisima, para saber quién sabe de estas idolatrias

é idolos que tienen guardados los naturales, y para mejor certifi-
carse de la verdad en este €aso, hizo paiecer ante si, en la audien-
cia del Santo Oficio, & Francisco, indio, natural del pueblo de Chi-
conabtla, del cual tom6é recibi6 juramento en forma de derecho,
y él lo hizo & prometio de decir verdad, so cargo del cual fuépre-
guntado por lengua de Alonso Mateos, intérprete, del cual asi-
mismo se recibié juramento en forma de derecho, loque de este
caso sabe, dixo: que un indio que se dice Tocoal, vecino de esta
Cibdad de México, en el barrio de San Pablo, ¥ Culua, v Tote-
peu, y Ciguateque Paneca, y Chachicinayotecal, y Culua Tlapis-
que, ¥ Achicat], indios naturales de México, son todos ellos pro-
fetas, y estos saben de todos los idolos de la tierra y donde es-
t4n, porque ellos lo solfan saber y lo saben; y que esto es pibli-
co & notorio, y que esto que &1 dice lo saben todos los que cono-
cen 4 los susodichos, si quisieren decir verdad, y que esta es la
verdad & afirmése en ello, é irmo6lo de su nombre.—Alonso Ma-

teos.—(Ritbrica).

E después de lo susodicho, en este dicho dfa, su Sefioria Re-

verendisima, hizo parecer ante si 4 Joan Miguel, indio, Alguacil
de Chiconabtla, del cual tom6 & recibi6 juramento segund forma
de derecho, ésiendo preguntado loque de este caso sabe, por len-
gua del dicho Alonso Mateos, dixo que Tocoal y Culoa, y Tote-
peu, y Ciguateque Panecal, v Chachacinayotecal, y Culoa Tla-
piscal, y Achicatl, son los que sabian y saben de los idolos de
toda la tierra, porque eran profetas en su infidelidad, y asi es
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abli Sl
Eizt;h«é:z él_gfgso;ug]; el?ueéestafes la verdad para el juramento que
z0 ello, € no firmé porque dix sabi
cribir, y el dicho inté 1 gt ey
brica),_ érprete lo firmd,—Alonse Mateos.—(Ra-

B s 0
e sji Lu;iggﬁizi e:lsttf(:1 _d1a /-ﬂl Sefioria Reverendisima hizo parecer
‘ indio, Alguacil de Santi g
P ; . 1 antiago, del cual fué toma-
o juramento segtin forma d & si
e derecho, é siend
guntado por lengua del dict Ml
¢ len; icho Alonso Mateos, inté i
1 por le g 1teos, intérprete, di
& : X0 que
Pgl,)lfeza? ng)hco que Tocoal y Culoa, y Totepeu, v Ciguateguc
. t’o{i liachamna(}irutecatl y Culoa Tlapisque, eran profetasy
as las cosas de los demonios i
: 1 os, v que al dicho Culoa T
pisque oy este testigo deci usodi o
: b ecir que los susodichos g
i g susodichos todos eran pro-
: cllos sabian y saben de todos 1
8 os los idolos de es i
o _ e esta tie-
mo, R1())01que ;10 lo pueden saber otros mejor que ellos por ser cg
I - i NN :
e 61:1, ]ggocitas,g que li\f{ontezuma se regia por su consejo de
g sas de sus dioses, y que es 5
los en 1 ) S esta es la verdad, y es asi
. ; : i rda es asi
ptblico € notorio, é afirmése en ello; é no firmd porqtze,dsgxo que

no sabfa, y el dicho inté .
ey y o intérprete lo firmd.—Alonso Mateos.—(Rit-

Vil. Lo
que declararon Culoa, Achacatl, Marfa y Juana, indios
relativamente & los idolos. . .

SR i -
. Oc4tube;-.2m§ de lo SlllSOdlChO, en veinte é cuatro dias del mes
f O ;u, San~0 s’m}}d]cho de mill é quinientos é treinta é uué
s, su Sefioria Reverendisima hi ‘ :
il sima hizo parecer ante si 4 Culos
% I\%aflel(;;, }nflo? natural d_e México, al cual por lengua de Alo?;jL
oy i]m erprete, }e hizo ciertas preguntas, las cuales, cor
q ’ de is éespondlo, son las siguientes: : gagn e,
reguntado, coémo se llan i .
no § T (o1 i
que es natural c‘:e México exllaell}al;afr]i‘?aoi qlSl(3 Ct:mc'EL b
1 Mé de Santa Maria;
r ~ 5 > ', - B4 .
I;))r:g;::::‘?gg, sies }s.Plc{JIO, dixo: que no, que no es ’b«lbti?ado-
cuntado, qué edad tiene este confes o Gue e
e ' 16 ¢ t : onfesante, dixo: S
ad de cincuenta € siete afios, poco mds 6 men,os s
i hvlpl:‘guntado, si sabe donde estdn 6 quién tiene’ los idolos d
chilo g , ! t 0S 14d0l10S
i 1023(,1 d1xo._que este confesante era profeta y tenia la cuene
i b . .
e zmomos Y car.go’de hacer las cosas que para ellos era
oﬁcioh qué egtue oy0 decir 4 Tomolo, difunto, que era del mismo
-l Coc: efqnfgsantf}, que Palacatl, y Cuzcasuchatl éhYz-
Dieg;) e dCél ; mdl_os vecinos de México, que andan cc:n Don
o Si;s pagr edMé{xmo, t1ener}éguardan 4 los dichos idolos, por-
res de ellos los solian tener y guardar, y ellos ' des
) =53 ==
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pués de la muerte de sus padres su_cedlerczn en la’guardaqtie 132
dichos idolos v los traen € tienen junto a Tula, € que c;aenqde
declara cree é tiene por cierto que ell-f:s 10f tzen‘en i{m”m e
ellos, porque descienden de los que soha}} tgn’er el 1.11 - ma& é,
otro si, dixo: que puede haber cc}m 6 diez ano.st, I & deéla-
menos, que estando en el puebo de I:qsc:}rp}%alco e?ﬁ ihqacql e
ra y Don Diego, Sefior que agora es de Afletﬁ}r_io,jy 3 10; g,)adres
ciﬁal, y otros tres prinmpqlesf platicando so 1‘;a.q1 : oéhilobos
habfan prehendido 4 un principal sobrre que ¢ .ea’e- e e ochi,-
dixo el dicho Don Diego que le parecia que de}n:m 1( St
lobos 4 los frailes: que qué les parecia; ¥y el Achacatl, Prlllés g;e:
dixo que no se debia dar, éque en 11111{;11/1]af"iane?rgln:)esg ke’
se; y asi determinaron que 1o S€ les deb’m dar 1{11 diei . f1: s
no se les di6; € que este que declara oyo Qec:r_ al dic 1? / :Oq 3;
podrd haber siete afios: (ya he visto a mi Dios pﬁr' : o-.:. (;frd:;1-x-
estd en Tepuchealco, en Tenmlscalutlajx‘, porque a: i ?x::l ma*li
& asimismo dixo: que el dicho ochilohos tenia cpldro‘ ; 1:1 :
tas de muy ricos Chalchuyes, que las dos eran de rolch} 9.2821]Sp; ;
dos de Tezcatepucal, que eran de muy ricos chz:dct ué es {{avantl
rentes, las cuales dichas mantas tenian € guardaban Coau Lo
Tioaio. cecinos de México, que son ya difuntos, y que
y Tomecao; indios vecinos de México, que son y& (L "o % o 7
sus mujeres ¢ hijos de los dichos indios tlencn‘ as od‘@- e
tas, porque este testigo vido las .dm_has mantae: c:;)l p S dih-
dichos Coautloyautl y Tomecao, indios, y que se usquedi?t’ = 4
chas mantas, y que este confesante las conocerd, y ?ue Ebaldd(i;: L
verdad y lo que de este caso ajabe, ¥y aﬁr:qc;s? en ello, y e
intérprete lo firmd.—Alonso Mateos.—(Ribrica).

E luego su Sefioria Reverendisima hizo’ parecer 251155? 51; éi;
dicho Achacatl, indio principal, del cua,l fué t_omz}ao é K?’lde
juramento segfin forma de derecho, y él lo hizo ¢ pxl'om::q i0 s
decir verdad, é so cargo del cual le fueron h_ecl’lsi\s c;ert{.b‘ p;a-
cuntas, por lengua del dicho P.L'lonso Mateos, inter 1?.rete, as ¢
Ees, con lo que 4 ellas respondio, son las sxgmentet. ; B

Preguntado, coémo se llama, (ll_xoz que P}xcl‘mcahl y en xp
Don Pedro, v que es principal, vecino de Mexico; Jo7 L

preguntado, si es xpiano, dixo; que si, que s x)p‘]gno‘d 221 -
zado, que puede haber un aflo quese bauotlzo, v que es de eda

i 'a & cinco afios, poco mas O MENOS; .
Cmc?r?giitﬁdo, si sab’eldénde estdn O guién tiene el :aci)hﬂob(l);
& los otros idolos antiguos de México, dixo: que no lo sabe nl

i ir; <
- o;dr({)eg(ﬁ?ta,do, si es verdad que p}xede haber ogho anos,S 1{0‘;:1'0
més 6 menos, que en Ecatepec platxc_aror} Don Diego su de*tl;im;
que agora es de México, y este testigo € otros, sobre si de
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dar 6 no el dicho ochilobos 4 los padres porque habian prehen-
dido un principal sobre ello, y al cabo determinaron que no se
les debia dar, é asi no lo dieron, dixo: que nunca tal pasdé en
presencia de este que declara, ni tal ha sabido ni sabe lo que se es;

€ luego su Sefioria le dixo que recorra bien su memoria y se
acuerde para decir la verdad y la vaya confesando de hoy en
ocho dfas, con apercibimiento de que si la dixiere serd galardo-
fiado (sic), y misericordiosamente con €l se habrd; donde no,
que se procederd contra él conforme 4 derecho.

E después de lo susodicho en primero dia del mes de No-
viembre del dicho afio, su Sefioria Reverendisima, hizo parecer
ante si 4 Maria, india, natural de México, en el barrio de Santa
Catalina, mujer que dixo ser de Martin, indio mercader, de la
cual tomé € recibid juramento, segund forma de derecho, y ella
lo hizo, é so cargo de él fué preguntada por lengua de Alonso
Mateos, intérprete, qué se hizo cierto idolo que solia estar en
la casa donde al presente vive esta que depone; y la dicha Ma-
ria, india, por lengua del dicho intérprete, dixo que es la ver-
dad que junto 4 su casa de esta que depone habia un mercader
gue se decia, Cuix el cunal tenia un idolo que se (decia) Chi-
nanquiavtl Malinci, enterrado dentro en su casa, é que puede
haber siete 6 ocho afies después de ser muerto Cuix, mercader,
vinieron 4 la dicha casa Yxcoa y Yautl Xacopancalque, indios,
y el dicho Xacopancalque cavd donde estaba enterrado el dicho
idolo, y lo sacaron, y los dichos Vxcoa y Yautl lo tomaron y lo
llevaron no sabe 4 dénde, mas de que en presencia de esta que
depone lo sacaron y llevaron, y sefialé el bulto del idolo ser de
una vara de medir, de grande, poco mds 6 menos, y que estaba
envielto y no vido de qué era el dicho idolo, y que cuando lo
sacaron estaba presente esta que depone y otra india que se dice
Xoeoci y un indio que se dice Mautiloque; y que esta es la ver-
gafi y el dicho intérprete lo firmb.—Alonso de Mateos.—(Ri-
rica).

Juana, india, que se dice en lengua de México Xococi, dixo
con juramento, por lengua del dicho intérprete, otro tanto como
lo de suso que dixo Maria, ¥ que en su presencia de esta que de-
pone paso6 é lo vido como lo sacaron y lo llevaron los susodichos,
¥ se afirmé en ello.—.A/lonso Mateos.—(Rtibrica).
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VIit. Acusacldn del Fiscal contra Miguel Puxtecat! Tlallotla.

En einco de Agosto.

E después de lo susodicho, en la dicha Cibdad de M_éxrc%, &
cinco dias del mes de Agosto, afio sobredlc.ho, ante el d!cio Se;
verendisime Sefior Inquisidor, por presencia dg mi el die oc e ;
cretario, parecid presente ch_)bal de Canego_,'Fxs.cal d_e este San
to Oficio é presenté este eseripto de acusacion, gque su tenor €s

el siguiente:

Reverendisimo Sefior:

Xpobal de Canego, Nuncio y F:_sca[ del Santo Oﬁcx‘o %e Ia:
Inquisicién, parezco ante vtestra Sefioria; y primisas las so ‘_am
nidades en derecho establecidas, que en este caso se requn’z{c?n,
acuso criminalmente 4 Miguel, ’mdzo, que en lengua de l\ge:gco
se dice Puxtecatl Tlaylotla, vecino de México en el barrio Oef an
Juan, que al presente estd preso en e;;:sa ca:rcel del Santo 1c1tq:
y contando el caso de esta mi acusacion digo: Que siendo Ponti
fice en la silla apostolica nuestro muy Sa1’1tlo Padre Pablo tercio,
y reinando en estos reinos la Cesdrea Catolica Magestad del Em-
perador Don Carlos, Rey nuestro _Sg:ﬁor, y s1e13@o vtxesitra %gn}(l)-
t{a Obispo de este obispado, Inquisidor Apostélico en él; el dic (3
Miguel, por mi acusado, con poco temor de Q:os v en ,gran' pe;‘
ligro de su dnima, ha tenido ?ncubxertos los ldolo._s maf‘, prmct
pales y més antiguos gne solian estar en los ochilobos de esta
Cibdad de México, antes que los cristianos la ganasen, que sofl
cinco envoltorios de idolos en que en el uno esta un idolo que se
dice Ciguacoatl, y en otro, otro que S€ dice ‘Telpuchtli, y en
otro, otro que se dice Tlatlauquitezcatepoca, y en otro, otro %ue
se decia Tepegua, y en el otro qumnto envoltorio estaba otr0’1 o-
1o que pesaba mucho, muy antiguo, que 1no 19 osab’a desatar por
1a mucha reverencia que le tenia, los cuales dfchos idolos a_l tiem-
po que esta Cibdad se gan{?, llevaron y pusieron los S_Senolres y‘
principales que sefioreaban a.Méx;co, 4 casa del d1’ch0 Mlgm(:i ; pa‘
ra que él los guardase y tuviese como papa y zatrapa c}e uen;o
nios; el cual los tuvo mucho tiempo en su casa, yex:do ie ad osi
Sefiores y principales 4 los adorar y s.acnﬁc:_ir y ofrecer; y des
pués acé, el dicho Miguel los ha te;ndo y tiene encubxertoshy
guardados, y no los ha querido dar mi descubrir, puesto que ha
sido requerido y amonestado muchas veces pegseverando en é:lf
pertinacia idolatrfa, € porque se presumey estd claro, que el di
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cho Miguel y todos los otros que supieren y saben dénde estdn
los dichos demonios y idoloes, terndn su corazon en ellos y les
ofrecerdn y les adorardn, de que Dios Nuestro Sefior es muy de-
servido, cuanto mds que el dicho Miguel, de derecho es obligado
4 dar cuenta de los dichos idolos por los haber tenido en su ca-
sa, como los titvo, y encubrirlos ¥ no los querer dar, siendo co-
mo es xpiano bautizado, y encubrir todavia los dichos idolos, es
hieregia y error diabdlico, y visto el dicho Miguel ser idolatra,
sacrificador y guarda de los dichos demonios y estar infiel y he-
reje como lo era antes que fuese cristiano y recibiese el santo
bautismo; en lo cual el dicho Miguel, allende de las penas en
derecho establecidas, ha cometido muy graves y atroces delitos,
por los cuales debe ser castigado grave y atrozmente, condendn-
dole como 4 idélatra, sacrificador y guarda de demonios, y si
necesario fuese relaxdndolo al brazo seglar, y haciendo en su
persona v bienes todos los autos y sentencias y castigos que en
tal caso se requieren; por tanto, 4 vuestra Sefiorfa pido y suplico
que habiendo esta mi relacidon por verdadera, ¢ la parte que de
ella me basta para dar y declarar mi intencién, mande ejecutar
€ ejecute en el sobredicho Miguel todas las sobredichas penas, y
condendndolo ante todas cosas, que dé y entregue los dichos ido-
los y demonios, y le mande confiscar todos sus bienes, y apli-
carlos al Fisco del Santo Oficio, para tedo lo cual, v en lo nece-
sario, el Santo Oficio de vuestra Sefioria, imploro y pido justicia,
¥ si otra demanda 0 acusacion mds agraviada debo poner, con-
tra el dicho Miguel aquella pongo, segiin que de derecho en es-
te Santo Oficio se requiere poner, v no la pongo de malicia, sal-
vo porque soy informado que pasa asi y por alcanzar cumpli-
miento de justicia, la cual pido con costas.

X1 Trasiado de la acusacién al defensor y escrito de éste.

E asi presentado el dichoescripto de lamanera que dicha es,
luego el dicho Reverendisimo Sefior Inquisidor, dixo: que man-
daba dar traslado 4 la otra parte que responda para la primera
audiencia, lo cual pasé en presencia de Vicencio Riverol, defen-
sor de la otra parte.

Respondid en XXII de Agosto.
_ E después de lo susodicho, en la dicha Cibdad de México, en
veinte é dos dias del dicho mes de Agosto, é afio sobredicho de
mill é quinientos é treinta é nueve afios, ante el dicho Sefior In-

127




